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Pe3rome. B ctatbe paccmaTpuBatoTCs U3AENUS U3 PbiOben KOXN B KOHTEKCTE TPaaULMOHHOW KynbTypbl X3'WKe, a TaKkke B
pakypce npobrnem nx COBPEMEHHOTO NMPON3BOACTBA. X3WKe — HapOop, POACTBEHHbIM POCCUNCKUM HaHanuaMm, obuUTaroLwLmMm no
6eperam p. Amyp 1 ee nputokam Yccypu 1 CyHrapu. Pei6onoBCTBO 1 0XOTa SABMSAOT OOLLMIA 3NEMEHT TPaaULIMOHHOW KynbTy-
pbl 060VX HapoAoB. B HacTosiLee BpeMs yHVKanbHas TeXHOnorns obpaboTkn pbibben KoXW, NCNoNb3yeMas Xauxe, akTUBHO
peKkoHCTpympyeTtcs. Ha ocHoBe meToaa HenocpeaCcTBEHHOMO HabnoaeHs 3a npoLeccom obpaboTkv KOXM aBTOPOM nocneno-
BaTeNbHO PacKpbIBAETCS TEXHOMNOrMA 06paboTkv M M3roTOBMNEHWST odexabl U3 Hee. MaTepuan conpoBoXaaeTcst aBTOPCKUMM
dotorpadpusimn. B pesyneraTe nccneqosaHns aBTopoM AenaeTcs BbIBOA O TOM, YTO B acrnekTe rnobanusaumm n aktvsmsaumm
MEXKYIBTYPHbBIX KOHTAKTOB NMPEeAMETbI U3 KOXW PbIb NEPECTatoT CRyXWTb YTUMUTAPHbBIM LIENsIM U NPeBPaLLaloTcs B KIOYEBble
CUMBOJTbI HALMOHanNbHOW camonaeHTudrkaumm. Peibbsi Koxa Kak Matepuan 4s U3roToBNeHWst ogexapl B HacTosiLLee Bpems
nonynsipHa y An3anHepos. B nx pykax gybneHas pbibbs koxa MOXeT KOMOUHMPOBATLCA C APYrMMU MaTepranamMu, YTo AoKasbl-
BaeT aJanTMBHOCTb MaTepuarna, a Takke ee NepcrnekTMBHOCTb AJ1s1 UCMOMNb30BaHKS B TBOPYECKON MHOYCTPUN.

Knroyeenle croea: aTHUYeCKas Kynstypa, TeXHOMNorus Ayonenus poibber KoXu, MatepuanbHoe KynbsTypHOe Hacneame, Xau-
e, HaHanLUbl.
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Abstract. This article examines fish skin products in the context of traditional Hezhe culture, as well as the challenges of
their modern production. The Hezhe are a people related to the Russian Nanai people, who inhabit the banks of the Amur
River and its tributaries, the Ussuri and Sungari. Fishing and hunting are common elements of the traditional culture of both
peoples. Currently, the unique fish skin processing technology used by the Hezhe is being actively reconstructed. Based
on direct observation of the fish skin processing process, the author consistently reveals the processing and manufacturing
technology for clothing from it. The material is accompanied by the author’s photographs. As a result of this research, the
author concludes that, in the context of globalization and increased intercultural contacts, fish skin items are no longer
serving utilitarian purposes and are becoming key symbols of national self-identity. Fish skin as a clothing material is
currently popular among designers. In their hands, tanned fish skin can be combined with other materials, which proves
the adaptability of the material, as well as its potential for use in the creative industry.
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BBenmenue
ITpencraBuTeneit xawke B Kntae Hac4MTBIBaeTCA OKOIO
IATH THICAY 4esoBeK. OCHOBHAA YacTb HAapo#a KOMIIAKTHO

CTBOM JIE/IAIOT Cebe OffeXX Ay U3 PIObUX KOX...»% VICKycHO
BbIJIC/TAaHHbIC pr6bI/[ KOXI yHOMI/IHaIOTCH B HY6IH/IK8.I_H/H/I o
BBICTaBKe IIPOJYKTOB CENbCKOTO XO3SIIICTBA, PhIOOIOBCTRA,

3ace/IsieT HEeCKO/IbKO yes3[oB NMpOBMHIMM XalmyHIssaH: Py-
10aHb, sKaoxa, TyHy3sH. D1 pailoHbI HAXOJATCA Ha CeBe-
po-Bocroke Kutast u B 0CHOBHOM rpaHnYar ¢ XabapoBCKUM
KpaeM. HapopHOCTb XaWwKe 13BecTHa B Poccuu Kak HaHaLbL.

B atHorpadmueckux paborax Hapops! Ilpuamypbst omnu-
CBIBAIOTCSI KaK «PhIOOKOKIE HHOpOALs'. Tak, E. B. Te6o-
B4, CCBUIASACh HA TPY/Ibl IPeIIIeCTBEHHNKOB, IMIIET O TOM,
uTo eBporerickie Muccronepsr XVII-XVIII BB. coobann
O «IJIEMEHU TaTap, Ha3blBaeMbIX KUTANIaMU 0-TIM-TAT3e,
T. €. PIOBEKOXKIE BapBapbl, KOTOPbIe ¢ OOMBIINM VCKYC-

! Cem I0. A. Hanaitusl. MatepuanbHas KyabTypa (BTopas MOTOBUHA
XIX — cepennna XX B.) : 9THOrpadudeckme ouepku / VIHCTUTYT ucTo-
pun, apxeonoruu 1 arHorpaduu Haponos JJanpuero Bocroka. Braguso-
CTOK, 1973. C. 178.
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KyCTapHOI1, peMecIeHHON 1 (abpIIHO-3aBOLCKOI IIPO-
MBIIIIEHHOCTY, OPTaHN30BaHHOIL B 1899 I. B Xabaposcke’.
Kyanypa pb16on0BCTBa ¥ OXOTBI I Hapofia X34WKe,
JKUBYILETO B OacceitHax p. XoioryHuzsaH, CyHrapy u Yccypu,
ABJIAETCA MX TPaJIMIVIOHHON 3THMYECKONM KynbTypoil. Vs-
fenust 13 poIbbelt KoK (0COOEHHO OfieK/Ia) KOTa-To ObUIN
CPeICTBOM IIPOTMBOCTOAHMA X07noAy. C pa3BuTIeM 1 Ipo-
rpeccoM o6LIecTBa STOT TPAANLIVIOHHBI HAaBbIK ITepeLIesT OT

* Tne6osa E. B. Visgenns s poiGbelt KOKM Kak BU3Ya/bHbI MapKep 9T-
HIIECKO¥ KyNbTyphbl KOpeHHBIX Haponos Hivkmero Amypa // VsBectus
nmaboparopuu ApeBHUX TexHomoruit. 2019. Tom 15. Ne 1. C. 97.

* Ny6unuua H. V. IIpuamypckuit renepan-ry6eprarop H.VA. Iposekos :
ucTOpuKo-61orpadudeckmit ouepk. Xabaposck : IIpuamypckue Beomo-
cr, [Ipnmamypckoe reorpadudeckoe o61ectso, 2001. C. 170.
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HpO6/IeMBI KVM3HEHHOI HeOOXOAMMOCTY K TIpob/IeMe 3ally-
ThI KY/IbTYPHBIX TPAUIINIL.

Hapapy ¢ pasBuTiieM IpOMBIIIIEHHOCTY U MOJIepHI3a-
MY TIPOM3BOJICTBA 006Pa3 >KM3HY HAapOJa X9WKe IIpeTepIeN
OTpOMHbIe V3MeHeHNsA. Bce Goree 3aMeTHON CTaHOBU/IACH
IIeHHOCTb PBbIObell KOXKM ¥ ee 3HadeHNe JUIA STHUYEeCKOI
KYIBTYpBL B cTaThe paccMaTpyBaloTcs M3fienmis U3 phiObelt
KOXXM, 3aTPaTyBalOTCA TPOOIeMbI TPaJUIIVIOHHOI TeXHOJIO-
TV ¥ COBPEMEHHOTO IIPOM3BOJICTBA B LIEJIAX Pellpe3eHTaly
TPaJIMIIVIOHHOM STHUYECKOI KY/IBTYPBI X3WXKe.

Marepuansl ¥ METO[bI MCCIIEOBAHM

Marepuanom U3BICKaHWIT IIOCTY>KIIN CBEfeHNs O [0-
ObIde ppIObelt KOXKU, ee AyOneHns u o6paboTKy, U3TOTOB-
JIeHVISI OIeX/Ibl, COOpaHHBIE B IIOJIEBBIX YCIOBUSAX aBTOPOM
HACTOSIIIEr0 MCCIefoBaHysA. Marepuan COMpOBOXAAETCs
aBTOPCKUMI (POTOVIIIOCTPALMAMIAL.

OcHOBHbIe MOIOXKEHNUS UCCTeN0BaHus 6a3UpyIOTCs Ha
MeTOJle HellOCPeCTBEHHOTO HAOIONeHNUs 3a MPOLeCCOM
006pabOTKM KOXI.

ABTOp BBIp@XKaeT MCKPEHHIOW OarofapHOCTb Hayd-
HOMY pyKOBOAuUTeNo mpodeccopy 3abaiikanabcKoro rocy-
napcrBenHoro yHusepcurera P. I. YKamcapaHoBoit 3a 1jeH-
HbIe PeKOMEHALINIL.

PesynbraThl McCIegOBaHNA U UX 00CYXKIeHMe

Bacceitn p. CaHblI34H, Ha TePPUTOPUM KOTOPOTO IIPO-
XKMBaeT HApPOJHOCTb X9WKe, 6OTaT KPYIHBIMU phIOAMI,
TaKMMM KaK JIOCOCh M OCeTp. X9WkKe Ha IMPOTAKEHUN
TBICAYETeTHE TPaKTUKM OCBOM/IM OMNBIT ONTUMAIbHOTO
MCIIONTb30BaHNUA PBIObeit Koxku. CBOMCTBA KOXXM PBIOBI —
BOJIOHETIPOHNUIIAEMOCTD, XO/NOJOCTONKOCTb, MPOYHOCTD,

TUOKOCTD M JJONITOBEYHOCTb — OMPENENIAI0T ee BLIOOp A/
M3TOTOBJIEHMA OfIeXK/Ibl, KOTOPas MOAXOAUT KaK I 3MM-
HEro, Tak U JieTHero ce3oHa. K npumepy, ofiexxfia 13 KOXu
7I0COCA JIerKas, Terlas, BOJOHEIIPOHMI[aeMas M BeTpo3a-
I[UTHasA, OHa BOCTpe6OoBaHa 0COOEHHO 3UMOIL.

Hapon xawke >kmBeT Ha ceBepe Kurasg, M MCronb-
3yemas pbI6a OTHOCUTCA K CEBEPHOI XOTOZHOBOJHOIL,
KOXKa KOTOPOJI MMeeT TeKCTYpPY C BBICOKOJ IPOYHOCTEIO,
OIIpefie/IeHHYI0 TOJMIIMHY, BA3KOCTb M M3HOCOCTOMKOCTD
B OTINMYME OT I0XKHOJ IpecHOBORHON. B XoitnyHizsaHe
oburaet 6omee 70 BULOB PBHIOBI, HO TOMBKO AECATD U3 HUX
TORATCA JUIA BBIAEMKY KOXXM M IIUTDA ofeKAbl. OOBIYHO
PBIODI, TOIXO/AIIYIE /IS BBITEIKY, JO/KHBI BECUTD Goee
IlecATH KMIOTpaMMOB. B HacTos1iee BpeMA B XolTyHII3A-
He IMKUX PBIO CTa/lO0 MEHbIIE, TO3TOMY USTOTOBUTH Ofie-
K]y U3 PbIObell KoK CTAaHOBUTCS BCe TPyHHee.

O6paboTKa KOXM PbIOBI — Ype3BbIYANIHO TPYHOEM-
KII1 Ipoliecc, B KOTOPOM CYIIIeCTBYeT HEeCKOTbKO 3TaIloB:
BBIOOp MaTepuaja, OYMCTKA, CYyIIKa, AyO/neHye, OKpallm-
BaHUe, IMTbe. KaXK/plil 9Tall MMeeT CBOM COOCTBEHHbIE
METOZIBI PaboThI 11 TpebOBaHMA K KauecTBy. BaxkeH BbIGOp
PBIOBI, HOXA /IS OYMCTKY, BBIIENKY U Ay6nenus. IIpu mo-
IIYBE C/IeffyeT 0OpaTUTh BHUMaHNe Ha MaTepyal i UCIIONb-
30BaTh Haubosee TOAXOMANIYI0 PBIOBI0 KOXY I PasHBIX
yacreit ofexxzipl. Tak, Hanpumep, uccnegosatermt H. Cynn
I B. AnexceeBa yTOUHSIOT, 4TO «J/Is1 TPa3IHUIHON OIEXK/bI
MCIIO/Ib30Ba/IM IIKYPKM Ca3aHa C XapaKTepHOI KpyIHosJe-
uCTOl (PaKTypOil, CTY>KUBLIEH OIOMTHUTENIbHBIM [y3ail-
HepcKuM aneMeHToM» [CyHb, AnekceeBa, 2022, c. 441].

ITpu oTzeneHuy KOXM PLIObI OT MACA HOTb3YIOTCA Jie-
PEBAHHBIM HOXXOM (puc. 1).

Puc. 1. Omdenenue kodxcu pvibvt om msica*
Fig. 1. Separating fish skin from meat

JaHHbI Ipolecc TpebyeT 0co60ii KBamduKaMu Ma-
crepa. Hemb3sa cockpebaTh delryro puIObI W1y HapyLIaTh
TEKCTYpy Koxku. Koxa To/DKHa JIerko cru6aTbesi B pyKax.
Heobxopumo Hanpesarh pbl0y BROJIb IIABHUKOB, >Kabep,
Oproxa, a 3aTeM OCTOPOXKHO OT/IENNTD KOXY OT Msca 110 Ha-
IIPaBJIEHNIO K XBOCTY.

* Hagnuen Ha GpoTo (37€ch U jasiee — TePEBOJ ¢ KUTACKOT0): JlepeBsH-
HBIM HO>KOM OT/e/IUTh KOKY PBIOBI OT MsICa, CHUMAsI CJION 3a CJIOEM.
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Ha crnepyromem sTame yAa/sioT PeIOHBIN 3alax IO-
CPenCTBOM OTHEIEHIISI XKIIpa C TIOBEPXHOCTH KO, OfHO-
BPEMEHHO HeOOXOAMMO Ya/INTh OCTATKM Msica (puc. 2).
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Puc. 2. Yoanenue xupa c koxu poi6v’®

Fig. 2. Removing fat from fish skin

Puc. 3. Bmupanue myKu 6 Koxy pblovl®
Fig. 3. Rubbing flour into the fish skin

Puc. 4. Mamve koxcu poi6Oo
Fig. 4. Kneading the fish skin

* Hagmuch Ha ¢oto: PasmyHaTh poi6bio delyro.

¢ Haprnen Ha GpoTo: PABHOMEPHO TIOChIIIBTE KYKYPY3HOI MyKOIT OBEPX-
HOCTb PbIObeil KOXM — 3TO MIOMOXKET BIIUTATD JKUP, YCTPAHUTD 3aTax U
YCKOpUTD [y 6/1eHIe KOXI PBIOLL. B3ATh rOpCTh KYKyPY3HOI MyKI PYKOIL.

OTtHuyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2026) Vol. 8 No. 1, 8-13

7

7 Hapmuep Ha poro: ObepHute pi6bi0 KOXXY MELIKOBUHOI, 3aTeM II0-
MeCTHUTe ee IO IePEBAHHYIO Ms/IKY M MHOTOKPATHO IIPOKATAliTe, YTO0bI
KO>Ka CTaJIa MATKOIL, IPMSATHOI Ha OLIYIb U 6e3 ppIGHOrO 3amaxa.
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3areM KOXXY POBHO PaCK/IafibIBaloT Ha Ie€PEBAHHOI J10-
CKe Ha HeCKOJIbKO JTHEJ I/ CyMIKI.

B mpomoM 1yt 06paboTKM KOXKIM X9UKe UCHONIb30Ba-
7Y iepeBAHHbIE MOTOTKY 1 TOnOpbl. OHM TOMeLaIu KOXY
Ha JIePeBAHHYIO TIOBEPXHOCTb M OMIN IO Hejl MOTOTKOM
VIV BaJIVIKOM CaMbIM ITPUMUTHBHBIM CIIOCO60M, TIOKa OHa
He CTaHOBM/IACh MATKON. BmecTe ¢ aTum mcrnonbsobamm
KYKYPY3HYI0 MYKy B KaueCTBeé BCIIOMOTATEJbHOTO MaTe-
puaa, IOKpbIBasd €0 KOXKY U BTMpasd B Hee MyKy (puc. 3).

Cnepyrommit sTan — ay6nenue. Koxy pbIobl cBopaun-
BAlOT, 000PaYMBAIOT MEIIKOBMHOI, TIOMEIIAIOT B CIIEIM-
aJIbHOE TIPUCIOCOO/eHNe — KOXXeMAIKY U MHOTOKPAaTHO
MHYT (puc. 4). Me/kye 4acTULIBI KYKYPY3HOJT MYKM ITPOHM-
KaloT B KOXY, IIOCTEIIEHHO OTHE/AS >KUp. [ TOTO 4TOObI
HOATOTOBUTD TAKUM 06Pa3oM KOXKY I/ KOMIUIEKTA OffeXK-
B, TpebyeTCs MATh WM IIeCTh YacoB. B 1emom ay6nenue
3aHUMaeT oT 20 fHell fo Mecana. JyOneHyue KyKypysHOI
MYKOIJ1 AB/IAETCA OIHVM 13 Hayboyee BaXKHBIX STaIlOB.

[Tocne 3aBepuIeHnsA fyOneHUSA HACTYHAET STAIl IIUTbA
u fmexopupoBaHuA Koxu. CHadanma BRIPE3AIOT KOXY B CO-
OTBETCTBUM C OIpefie/IeHHOI BBIKPOJIKOI (puc. 5), 3aTeM
KPAacCAT, IeKOPUPYIOT U IIBIOT OAEKAY (puc. 6).

TpaguumoHHbIe KpacUTeNH, UCTIONb3yeMble I OKpa-

IIMBaHNSA PbIObelt KOXY, IPUPOIZHOTO PaCTUTEIBHOTO TIPO-
ucxoXxaeHys. VX monmydaiT U3 TaKMX pacTeHMi, Kak asa-
7vist, OOMBILON IIVMOH, OpXIZesi, TOpbKas LIBeTHAsI KaIlycTa.
VIMeHHO 9TH KpacUTeNN UCIIONb30BAIUCH B IPEBHMX Y30pax
X9WKe € M300pakeHMeM COKOJIA, INCThEB JepeBa IMHKTO.

PasBuTMe TEXHONMOTUY BBIEIKY PbIObEil KOXMU U LIN-
Ths1 OFEXK/Bl 3 Hee B COYETAHMM TPAJVILIMOHHBIX CIIO-
CO00B C COBpEMEHHBIM AM3AIHOM IPENCTaBIsAeT cO0O0It
BecbMa MepPCIeKTHBHYIO OTPAcIb 9KOHOMUKY Knrarickoi
HapogpHnoit Pecny6muky, cBsi3aHHOI, Hampyumep, ¢ 3KO-
TYpU3MOM VIV MHAyCTpuei mMopbl. Tak, pusaitHep CyHb
[OiinHp MHTErpUpOBan PbIOBI0 KOXKY B COBPEMEHHYIO
OIEXAY ¥ BBIIYCTUII KOJUIeKLMIo «BospoxkaeHie pbiobeit
KoxXu» (puc. 7 u 8) Ha Xap6uHCKOI! Hefene Moabl 2023 .
B ero msnenuax py6neHas KO>Ka CpaliBaeTCs C IIETKOM,
YTO OTpaXKaeT TEKCTYPY M aJalTUBHOCTb CaMOIl pbIObeit
KOXXJ, @ TAaK)Ke BBICOKMII YPOBeHb KOM(opTa B HOLICHNN.

Ha pucynkax 7 1 8 MOXXHO 3aMeTUTDb TPaJULIMOHHbIE
KUTAliCKye Y30pbl B ByJe 3aBUTKA. VccmenoBareny Hasbl-
BaIOT TakKye y30pbl obnakoBupHeivu. H. CyHb nopuepku-
BaeT, 4TO GopMa KpIoYKa VIV 3aBUTKA SBJISIETCS OCHOB-
HBIM 97IEMEHTOM CTPYKTYPbI KUTACKOrO 06TaKOBUIHOTO
y30pa, Tak HasbIBaeMblit S-tut [Cynb, 2023, c. 85].

iy
E.

Puc. 5. [Tpudanrue popmot Koxce pvLovi®
Fig. 5. Shaping the fish skin

Puc. 6. [lexopuposatue Koxu u 20mosoe usdenue’
Fig. 6. Decorating fish skin and the finished product

® Hapmicb Ha ¢oto: O6pexxbTe poIGbIo KOXY 10 HY>KHOIT GOPMBI I CIIeii-
Te ee HUTKaMM.
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® Hapmuch Ha ¢doro: Ha mopenut HafieTa ofje)x/ia 13 pbIObeit KOKU 1 LIall-
Ka 13 pbIObelt KOXIL.

OTHnyeckas kynetypa / Ethnic Culture
(2026) Vol. 8 No 1, 8-13


https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

OTHOIPA®UA, STHONOTUA N AHTPOIONOI A

Puc. 7. Juzaiinep Cyno FOtinunv noxasviéaem c6ou usoenus
Fig. 7. Designer Sun Yulin shows off his creations

Puc. 8. JJusaiinep Cyno IOiinunv Haxneusaem y30pui Ha 00ex0y U3 polbveil KoHU.
Moodenv npumepsiem usdenue
Fig. 8. Designer Sun Yulin applies patterns to fish skin clothing.
A model tries on the garment

TpaaniOHHO U3HENNS U3 KOXI PBI6 MMEIOT €CTECTBEH-
Hble YepHbIe, TEMHO-CEPbIe WM Geo-cepble [jBeTa U OTTEH-
k. Ho B Hacrosmiee BpeMsA MacTepa OKpAalIMBAIOT KOXY
poi6 u B fpyrue usera. Tak, mactep WUxan JIunb, fusaiiHep
HALMOHA/IbHOM OfIEXKIbI, COXPaHAA TPAIVLIVIOHHYIO TEXHUKY
IyOneHus, IpUMeHsIeT CPeACTBa, MO3BOIIIOLIVE N3MEHNUTD
€CTECTBEHHBIN LIBET KOXKM Ha KDPAcHBI, CMHMI M Jpyrue
sipKue 1BeTa. JlaHHasA MHHOBALMA — 3TO He OTKa3 OT CaMoil
TpaguLuy, a ee 0OHOB/IeHNe U MonepHm3auys. C nusaiHep-
CKOJl TOYKM 3PEHMA 3TO CBOEBPEMEHHO M aKTyaJ/IbHO, TaK
KaK OfieXX[Ia Ipy TpaHcHOPMALUI 13 CBOETO TPAIMIIVIOHHO-
IO HasHAYEHMs B 9/IEMEHT MOJIbI 00s3aHa BUJOM3MEHUTD U
M3HAYa/IbHYIO 1IBETOBYIO raMMy. OIHAKO 3aMeTUM, YTO IIpu
BCEM 9TOM HeM3MEHHBIM OCTAETCS 11e/Ib IPe0OPa3OBaHMIT —
COXpaHEHME OCTETUYECKON KOHLENLNM HalMOHAIbHON
KyIbTypsL. VI B aTOM cMbIc/e Mbl cormacksl ¢ E. B. [ie6osoit,
KOTOpast yTBEPKZIALT, YTO IPEAMEThI 3 PIObeit KOXKIL OTpa-
JKAIOT KY/IBTYPHYIO OCOOEHHOCTD TEPPUTOPIH ¥ BBICTYIIAIOT
CHMBOJIaMU B OOIIElT CHCTeMe TYXOBHBIX L[EHHOCTEI Hapo-
nos Hiokuero Amypa [[ne6osa, 2020, c. 177-178].

Jna Hapoja X9WKe BayKHOM ABJIAETCA TOCYJapCTBEHHASA
NOJJIep’KKa B BOIIPOCAaX COXPAHEHUsA STHUYECKON MIEH-
tuaHocTH. CeropgHs B KnrTae Xawke IpefcTaBlIeHbI depes3
VHCTUTYT HALMOHA/JIbHBIX BOJIOCTEN, a TAK)Ke BBICLINE pe-
TMOHA/IbHBIE I MEeCTHBbIe OpraHel Bractu. CoxpaHeHBI Tpa-
JOVLIVIOHHBIE ITPA3JHNUKY, S/I€EMEHThI IOBCEJHEBHONM KY/b-

OTHunyeckas kynetypa / Ethnic Culture
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Typbl. IIpy aToM mccnenoBareny, U3yJarouye IOI0KeHe
HApoJa X9WKe, BBICKA3bIBAIOT HEKOTOpble omaceHus. Tak,
V. B. CraBpoB yTBep)KJaeT, YTO «K Hadaly TPeThero ThICA-
JeseTVsI aCCHMIIALIVIOHHBIE ITPOLIECChI CTaIN MpeobnaaTh
U €CTb BEPOATHOCTb CKOPOTO PAacCTBOPEHMSA X3WKE B KOH-
CTPYMPYEMOIT KUTAJICKOI HALIMY — WKYHXYa MUHBLZY»'.

BriBoapbl

PbI6bs KOXKa KaK MaTepuail I M3TOTOB/IEHVs OfIe)KMbI
HOMY/IAAPHA Y IU3alTHEPOB U MOfienbepoB. CIeIamcThbl 1c-
HOJB3YIOT 9TY TeXHMKY B IPOM3BOJICTBE MOIHOI OIEX/bL
B ux pykax ny6reHast ppiObsi KO>ka KOMOVHUPYETCst € fpy-
TYIMIY MaTepyasiaMy, HallpyMep, ¢ LIeNTKOM. DTO JOKa3bIBaeT
aJIATITBHOCTD KOXKU PbIO, @ TAKOKe ee IIePCIeKTHBHOCTD L
VICTIO/Ib30BaHMsA B TBOPYECKOI MHITYCTPUINL.

YHMKaIbHOE SIBTIEHUE STHUYECKOI KY/IbTYPBl HAPOJHO-
CTM X9WKe — TPA/IUILIOHHOE PeMec/Io M3TOTOB/IEHNS U3Jie-
JIMI1 M3 KOXKY PbI6 — TIpeTepIieBaeT u3MeHeHms. PeMecro He
IpoCTO Bo3pokaaeTcs. OHO IpeBPaTUIOCh B CYMBOJT HAIIM-
OHA/IPHOI MJIEHTUYHOCTY — BUSUTHYIO KapTOYKY Hapopa
X9WKe, KOTOpas OTIMYAeT UX OT JPYIUX M MOMOTaeT 0CO3-
HaBaTbh CBOIO YHMKA/IbHOCTD B IJI00a/IM3UPYIOIIEMCS MUpe.

1 CraBpos V' B Majibiit Hapop GOJbLION CTpaHbl: ONIOKeHNe Hapoia
xowke ‘HaHajiues) B coBpemenroM Kurae // Tpyssl MHCTUTYTa UCTOPUIX
apxeosioruy u sTHOrpaduu JJambHeBOCTOYHOro oTAeneHns Poccuitckoit
axamemun Hayk' 2019. Tom 24. Ne 3. C' 112.
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Cnucok numepamypbi

I'medosa E. B. PbiObst koka Kak CHMBOJI 3THHYECKOW KYJIBTYpbI M WICHTUYHOCTH KOPEHHBIX HapoaoB HukHero AMy-
pa// Poccust u ATP. 2020. Ne 1. C. 169-181. DOI 10.24411/1026-8804-2020-10013. EDN DXVTDR

Cynp H., Anekceea I. B. O0pabotka omex/bl U3 pbiObeil Koxkn Ha Tepputopusix Kurast m Poccnn no tedenuro
pexu Amyp // Poccus-Kuraii. JIpanor miacTudeckux MCKycCTB : MeXIyHapoaHas HaydHO-TIpakTHdeckast KoHpepeH-
must (Mocksa, 25 mapta 2022 1.). MockBa : MOCKOBCKasi ToCynapcTBEHHAS XyIOKECTBEHHO-TIPOMBINIICHHAS aKaIeMuUs
nM. C. I Crporanosa, 2022. C. 439-444. EDN IVMUMC

Cynp H. OGnakoBuHbIE Y30pbl B OIXK/E M3 PhIObEH KOXKH HapoJa XdWKd (HaHAWIIEB): MPOMCXOXKICHUE, KOMITO3U-
LIMOHHbIE 0COOEHHOCTH, ceMaHTHKa 00pa3os // Hacnenue Bexos. 2023. Ne 1. C. 82-93. DOI 10.36343/SB.2023.33.1.007.
EDN HOZJGH
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